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ADENDA Nº 1

DECLARACIÓN DE IMPACTO AMBIENTAL

PROYECTO "GENERACIÓN DE ENERGÍA ELÉCTRICA PUERTO PUNTA TOTORALILLO"

I. DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO
1. Se solicita al Titular modelar el impacto en la calidad del aire para los contaminantes NOx, CO, MP10, SO2 en el asentamiento humano más cercano, considerando la existencia en el lugar de una caleta de pescadores y considerando el peor  escenario de funcionamiento considerado.

Respuesta:

En consideración a que las comunidades (poblaciones) más próximas son la cuidad de Caldera, 23,4 kilómetros al Sur y Obispito a 13,5 kilómetros al Noreste de Punta Totoralillo, las emisiones de gases de los generadores Caterpillar, indicadas en el acápite 3.1.2 de la DIA, correspondientes a las emisiones atmosféricas en la Etapa de Operación  del proyecto, no tienen efectos significativos en las comunidades señaladas. 

Adicionalmente, consideramos importante señalar que en Punta Totoralillo no existe un asentamiento humano asociado a una caleta de pescadores, siendo las dos caletas más cercanas son Caleta Zenteno, ubicada a 5 kilómetros al Noreste y Caleta Mora/Ramada ubicada a 17 kilómetros al Sur. En la Figura 1, se muestra la ubicación de los sectores aquí mencionados.
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Figura 1. Plan Regulador Intercomunal Costero (PRICOST)
Por otro lado, si bien es cierto en la ensenada ubicada inmediatamente al noreste del emplazamiento del proyecto en Punta Totoralillo se observa la presencia de pescadores, cabe señalar que este es un lugar de trabajo y de fondeo de embarcaciones menores, desde el cual un número menor de usuarios se hacen al mar para acceder a los recursos pesqueros. En dicho lugar, entregado en concesión a CMP, no está autorizada la pernoctación ni el emplazamiento de viviendas, para el alojamiento de los pescadores o sus familias.

Es importante destacar que las escasas viviendas o “rukos” que eran utilizados por los usuarios del sector fueron erradicados, otorgándosele a cada pescador las facilidades para la adquisición de una vivienda en la ciudad de Caldera.

Sin perjuicio de lo anterior, reiteramos que las emisiones de gases de los generadores son bajas y por tanto no constituyen un riesgo para la vida o salud de la población, aún en el escenario que se encuentren las tres unidades operando. Por otra parte, en Punta Totoralillo no existe, ni se contempla que exista una población, que es el objeto a proteger por una norma primaria de calidad del aire. 

Sin perjuicio de lo anterior, a objeto de responder la consulta de la Autoridad, en el Anexo 1 de esta Adenda se presentan los resultados de la modelación de emisiones para el escenario de operación más desfavorable, en conformidad con lo solicitado por la Autoridad, es decir con tres generadores operando al mismo tiempo y a máxima capacidad. 
A continuación, se presenta una tabla con las emisiones atmosféricas puntuales de los generadores. Esta tabla reemplaza a la Tabla Nº4, sección 3.1.2, presentada en la DIA “Generación de Energía Eléctrica Puerto Punta Totoralillo”, con el objetivo de rectificar las emisiones declaradas de los contaminantes NO2, CO, HC y PM, para el escenario de operación más desfavorable (3 generadores operando en forma simultánea a plena carga, lo cual ocurre sólo durante los embarques de mineral).
Tabla 1. Emisiones Atmosféricas (reemplaza a Tabla Nº4 de la DIA)
	
	(mg/m3N)
	1 GEN
	3 GEN

	
	
	kg/h
	kg/h

	NO2
	1079,22
	32,17
	96,51

	CO
	88,44
	2,64
	7,91

	HC
	56,76
	1,69
	5,08

	PM
	22,98
	0,69
	2,06

	SO2
	0,21 (g/kw-hr)
	0,22
	0,66


La siguiente tabla muestra un resumen con la calidad del aire obtenido de la modelación presentada en el Anexo 1 de esta Adenda. Los resultados obtenidos a partir del modelo de dispersión indican el aporte del Proyecto para la situación más desfavorable, en la Majada Los Mellizos (sitio habitado más cercano, a 2,5 km del proyecto), y en Obispito, ubicado a 14,5 km al noreste del proyecto y que corresponde al poblado más cercano.

Tabla 2. Concentraciones ambientales aportadas por el proyecto
	Contaminante
	Aporte en Majada 

Los Mellizos

((g/m3N)
	Aporte en Obispito

((g/m3N)
	Norma de Referencia

((g/m3N)

	NO2, 1 hora (perc. 99)
	163
	44
	400

	NO2, anual
	1
	0
	100

	CO, 1 hora
	2
	1
	30.000

	CO, 8 horas
	13
	4
	10.000

	MP10, 24 horas (perc. 98)
	1
	0
	150

	MP10, anual 
	0
	0
	50

	SO2, 1 hora
	2
	1
	1000

	SO2, 24 hora (perc. 99)
	0
	0
	250

	SO2, anual
	0
	0
	80


De acuerdo a los resultados obtenidos, el aporte a las concentraciones ambientales de los tres equipos generadores operando a carga máxima no sobrepasan las normas vigentes de calidad del Aire, ni alcanza valores superiores al nivel de latencia  en ninguno de los puntos considerados. 

El contaminante que presenta un mayor aporte es el NO2 para la norma de 1 hora, el cual aporta el 41% del límite de la norma respectiva en la Majada Los Mellizos. Esto representa el escenario más desfavorable, puesto que se requiere la operación simultánea de los tres generadores, situación que se espera ocurra sólo durante los embarques.

Por otra parte, en Obispito el aporte más relevante es también por NO2 para la norma de 1 hora, donde se alcanza un 11% del límite de la norma.

Para el resto de los contaminantes, el aporte del Proyecto es insignificante.
2. Se solicita al Titular modelar el impacto de las emisiones de ruido generados en la etapa de operación del proyecto  en el asentamiento humano más cercano, considerando la existencia en el lugar de una caleta de  pescadores.

Respuesta:

En el mismo contexto de la respuesta anterior, las comunidades (poblaciones) más próximas a Punta Totoralillo son la cuidad de Caldera, ubicada a 23,4 kilómetros al Sur y la localidad de Obispito ubicada a 13,5 kilómetros al Noreste de Punta Totoralillo. 

Considerando que los posibles receptores de la emisión de ruido provocado por los generadores son los usuarios de la ensenada ubicada inmediatamente al norte del emplazamiento del proyecto, quienes se encuentran a 460 metros, y una majada ubicada a 2.160 metros de distancia, al otro lado de la carretera y teniendo en cuenta que los primeros no pernoctan en las inmediaciones, se estima que de acuerdo al modelo definido para el EIA del “Puerto en Punta Totoralillo”, el nivel de presión sonora en estos lugares, para la etapa de operación, es de 50 y 46 dB(A) respectivamente. Tal como se señala en el acápite 3.4.2 de la DIA, dada la ubicación de los generadores, la topografía del sector y la atenuación natural del ruido por distancia, la presencia de estos equipos no provocará modificaciones significativas en el modelo de emisión presentado en el referido EIA. Es decir no provocará efectos significativos en los posibles usuarios del sector.

Adicionalmente, como se señaló en la respuesta 1, es importante señalar que en Punta Totoralillo no existe un asentamiento humano asociado a una caleta de pescadores.
Sin perjuicio de lo anterior, a objeto de responder la consulta de la Autoridad, en el Anexo 2, “Plano Modelación de Ruido”, se presentan los resultados de la modelación de emisiones de ruido para el escenario de máxima operación, es decir con tres generadores operando al mismo tiempo, situación que ocurre sólo cuando se realizan embarques en el puerto.
Los resultados muestran que el ruido ocasionado por el Proyecto llega a menos de 70 dB(A) a una distancia de 20 metros aproximadamente de la ubicación de los generadores, lo cuál verifica que el aporte del Proyecto es insignificante, por lo tanto no tendrá efectos sobre ninguna de las poblaciones ni sectores mencionados en esta respuesta (Ver Plano Modelación de ruido, Anexo 2).
3. El Titular señala como residuo peligroso de la operación, porción de suelo contaminado, se requiere explique de donde proviene este residuo y las medidas consideradas para  eliminar este residuo.

Respuesta:

Se aclara que, la porción de suelo contaminado a la cual hace referencia esta pregunta, no corresponde a un residuo que se genere en condiciones de operación normal del presente Proyecto. En la DIA se declara la generación de este residuo como un hecho eventual y aislado que sólo podría suceder como producto de una situación de emergencia. 

Es por ello que en la DIA se señala en la sección 2.5.3 Sistema de Prevención y Control de Emergencias (Aspectos Generales en el Procedimiento para la Prevención y Control de Derrames), que la porción de suelo contaminado a que se hace referencia, corresponde a posibles derrames de hidrocarburos (petróleo o aceites lubricantes), que se pudieran generar durante la ejecución de una operación de mantenimiento o una falla del sistema de suministro de combustible, situación en la cual la porción de tierra que pudiera llegar a ser afectada será recogida y almacenada en tambores que serán cerrados herméticamente para ser tratados como residuos peligrosos, considerándose su disposición final sólo a través de empresas de transporte y disposición final que cuenten con todas las autorizaciones pertinentes al día.

Cabe señalar que con fecha 15 de Marzo, en forma voluntaria, Compañía Minera del Pacífico, para efectos del proyecto Hierro Atacama, activa el Sistema de Declaración y Seguimiento de Residuos Peligrosos (SIDREP) para efectos de la generación de residuos en Planta de Magnetita, Concentraducto y Puerto en Punta Totoralillo.

4. Se solicita al Titular informe sobre las cantidades (kg/anual) de residuos peligrosos que se generarán en el proyecto  

Respuesta:
A continuación se listan las cantidades de residuos peligrosos generados por el proyecto en la etapa de operación.
Tabla 3. Cantidad de Residuos Peligroso Generados por el Proyecto
	Residuos Generados
	Cantidad

	Filtros (de aceite, agua y aire)
	162 filtros/anuales

	Aceites usados
	4,05 m3/anual

	Porción de suelo contaminado
	Sólo se originará este residuo cuando ocurra un derrame


5. Se solicita al Titular aclarar si se contará en el lugar con un almacenamiento transitorio de residuos peligrosos para el presente proyecto  ó se utilizará el patio de residuos peligrosos que considera la RCA Nº 70.

Respuesta:
Efectivamente, para la gestión de los residuos peligrosos provenientes de la operación del presente proyecto, se utilizará como almacenamiento temporal la bodega de Residuos Peligrosos (RESPEL), descrita en el EIA “Puerto en Punta Totoralillo”, cuya autorización ambiental fue entregada mediante la RCA Nº 070/2005. Sin perjuicio de la tramitación sectorial, esta área dará cumplimiento a la legislación correspondiente (D.S. 148/03 MINSAL, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos), tanto en materia de rotulación, como en lo que respecta al manejo seguro, en general. Durante la etapa de construcción, las empresas contratistas deben gestionar sus residuos peligrosos en alguno de los patios existentes, de propiedad de las empresas BELFI S.A. e INCOLUR Ltda., los cuales cuentan con sus aprobaciones correspondientes de la Autoridad Sanitaria. En caso que la empresa contratista requiera gestionar los residuos peligrosos en un área propia, ésta deberá ser tramitada y aprobada ante la Autoridad Sanitaria, en forma previa a su uso.

6. El Titular señala que el estanque de combustible a instalar en la primera etapa será dispuesto en un lugar seguro. Al respecto, se solicita especificar estas condiciones de seguridad, la infraestructura instalada para la prevención de impactos medioambientales y a su vez, indique la distancia y nivel de dichas instalaciones y zona de descarga del medio marino. Esta información también se requiere para la instalación de los tres estanques diarios de 2.000 litros cada uno. 

Respuesta:
En el acápite 2.2.2 “Estanque Matriz y Área de Descarga”  y en el acápite 2.4.1 “Descripción de las Actividades a Realizar” bajo el título “Estanque de Combustible Matriz” se indican las características técnicas y constructivas de ambos estanques de combustible, donde se señalan en detalle las medidas de seguridad que se adoptarán.

Sin perjuicio de lo anterior, en el mismo acápite 2.2.2 se señala que “los estanques se diseñarán siguiendo lo especificado por la norma internacional aplicable, en conformidad con lo señalado por el Artículo 2.3 del D.S. Nº 90/1996 del MINECOM en lo que respecta al diseño y certificación”. Asimismo, se indica que “Antes de enterrarlos, los estanques deberán estar certificados por una entidad de control de seguridad y calidad, autorizada por SEC”. Indicando además, que “Similar procedimiento se hará con tuberías y accesorios”.

En relación con los Estanques Diarios de 2.000 litros, estos forman parte de la estructura del cada unidad de generación y cumplen plenamente con lo especificado en el D.S N°90 de 1996, por cuanto cumplen con lo señalado en el acápite 2.3 “Aspectos Básicos sobre Diseño, Certificación y Marcas” el cual señala que mientras no se dicten normas nacionales al respecto, se considerará que los diseños de estanques se deben ajustar a prácticas reconocidas de ingeniería, como por ejemplo la norma extranjera sobre la cual serán construidos y aprobados los mencionados estanques de 2.000 litros, que corresponde a la norma UL-142: "Estanques de superficie de acero para líquidos combustibles e inflamables", para estanques de forma cilíndrica, horizontal o vertical, de 0,22-5 m3 y de 90-189 m3 de capacidad.

Es importante mencionar que los estanques serán examinados y probados antes de la entrega del proveedor, y serán enviados al Puerto Punta Totoralillo totalmente montados para su instalación. 
En relación con la ubicación de la unidad de generación y sus estanques, diario y matriz, en el Anexo 3 se adjunta el plano “Ingeniera de detalles complementarias, instalaciones terrestres – Puerto Punta Totoralillo” donde se presenta la ubicación del proyecto respecto de la línea de 80 metros y la línea de costa, además de un perfil altimétrico del sitio de emplazamiento, preparado en base a topografía de terreno.

Se aclara que el proyecto no contempla ninguna descarga al medio marino, por lo tanto no se considera una zona de descarga.

7. El  Municipio de Caldera solicita al Titular regularizar las instalaciones provisorias y definitivas ante la Dirección de Obras Municipales, dando cumplimiento a la Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Respuesta:
Todas las construcciones que se realicen en Puerto Totoralillo, sean estas provisorias o definitivas, que estén afectas a la obtención de un Permiso de Construcción conforme lo especifica la Ley General de Urbanismo y Construcciones, tanto en la etapa de construcción del proyecto, como en la etapa de operación, solicitarán sus permisos oportunamente.

Por lo anterior, las instalaciones provisorias y definitivas del presente proyecto, que estén afectas a la obtención de un Permiso de Construcción conforme lo especifica la Ley General de Urbanismo y Construcciones, serán formalizadas ante la Ilustre Municipalidad de Caldera, una vez aprobada la Declaración de Impacto Ambiental en trámite.

8. Se solicita al Titular cumplir con la normativa aplicable para iluminación exterior, si esta procede.

Respuesta:
Todas las luminarias que se instalen para la etapa de operación cumplirán con lo especificado en el DS N°686 de 1998 que “Establece Norma de Emisión para la Regulación de la Contaminación Lumínica”. Durante la etapa de construcción, la iluminación que se emplea corresponde a lo que se denomina “Luminaria de emergencia necesarias para la seguridad en el tránsito de calles y caminos”. Sin perjuicio de lo anterior, dichas luminarias deberán ser puestas en un ángulo tal que se limite su flujo luminoso hemisférico superior, conforme lo especifica la norma.

9. Se informa al Titular que en el caso de instalar el  segundo estanque de 75 m3, deberá replicar las condiciones de seguridad e instalaciones de prevención de impactos al medio ambiente.

Respuesta:
En efecto, en el caso que se instale el segundo estanque de combustible, el titular replicará las condiciones de seguridad e instalaciones de prevención de riesgos de impacto al medio ambiente y dará oportunamente aviso a la Autoridad Competente, previo al inicio de su construcción. En el evento que la legislación aplicable se modifique, se aplicarán dichas modificaciones al diseño de ingeniería del estanque adicional.  

10. Se informa al Titular que en cuanto al almacenamiento de combustible debe dar cumplimiento a los Artículos 234 y 235 del Reglamento de Seguridad Minera. 

Respuesta:
El DS-132 “Reglamento de Seguridad Minera” publicado en el Diario Oficial el 7 de Febrero de 2004 establece en los Artículos 234 y 235, lo siguiente:

Artículo 234.- Los conductores utilizados para la línea de trole o para los alimentadores, deberán instalarse aislados de modo tal que no puedan provocar incendio en la madera de fortificación.

Artículo 235.- Deben adoptarse todas las medidas necesarias para proteger el material eléctrico durante determinadas operaciones, como cachorreo, reparación de galerías y otras semejantes.

Estos artículos corresponden al Título III del Reglamento de Seguridad sobre Minas Subterráneas por lo que no aplican a este proyecto. Sin perjuicio de lo anterior, tanto el suministro de combustible, como las instalaciones eléctricas y sus medidas de seguridad son descritos en la DIA. En su diseño se ha considerado un total cumplimiento de la normativa aplicable, a la cual hace mención el Reglamento de Seguridad Minera y previo a su puesta en marcha, las instalaciones serán inscritas ante la SEC, cumpliendo todas las exigencias legales que emanen de este organismo.

11. Se solicita al Titular adjuntar los procedimientos de emergencia para el transporte, carga y descarga de combustible líquido.

Respuesta:

Se acoge la observación, y se adjunta en Anexo 4 el “Manual para descarga segura y control de stock” proporcionado por empresas COPEC, quienes estarán a cargo de la carga y transporte de combustible. Cabe resaltar, que empresas COPEC cuenta con las debidas inscripciones en la SEC y cumplen todas las exigencias del D.S. Nº90 de 1996.
En lo que respecta a la descarga de combustible, la Unidad de Prevención de Riesgos de Puerto Punta Totoralillo tomará conocimiento de dichos procedimientos y velará por el estricto cumplimiento de las medidas de seguridad allí contenidas y descritas.

12. Se solicita al Titular señalar el manejo que realizará del agua drenada del sistema de refrigeración de los motores de las unidades generadoras y la frecuencia de drenaje, así como también la disposición final, los que serán de su responsabilidad aún cuando utilice los servicios de una empresa contratista.  

Respuesta:

En el acápite 2.2.1.1 “Sistemas Mecánicos/Sistema de Enfriamiento del Motor” se indica que “cada unidad generadora cuenta con un circuito cerrado enfriado por agua y aire, montado sobre la misma base común del motor, el circuito de enfriamiento consta de un radiador, un ventilador y una bomba de agua con sus respectivas cañerías”. Se señala, además, que la capacidad del radiador es de 244 Lts. y que la capacidad del circuito completo es de 401 Lts. 

Este circuito de refrigeración opera en base a una mezcla de agua con Etilen glicol en un una proporción 1:1 (50 %). Este circuito se llena una sola vez al momento de poner en servicio dichos motores y de ahí en adelante se efectúan análisis periódicos (cada 500 horas de operación, es decir 21 días como mínimo) de la concentración de refrigerante, si se detecta que la concentración baja del 50 % se procede a adicionar Etilen glicol con la finalidad de recuperar la concentración.

Es importante destacar que el circuito de refrigeración no se vacía a menos que se efectúe una reparación y en este caso el agua con Etilen glicol se recupera en tambores para ser restituida en dicho circuito. Para tal efecto, en la DIA se señala que “El drenaje de líquido refrigerante se canalizará hacia el exterior del contenedor para recibirlo en un recipiente, mediante una tubería de descarga compuesta de: cañería flexible, llave de bola y fittings, correspondientes”. Por lo que no se espera que existan derrames bajo tales condiciones. 

Sin perjuicio de lo anterior, el MSDS de este producto establece en el acápite de información ecológica se indica que este producto tiene fácil biodegradabilidad prevista y bajo potencial de bioconcentración. El Etilen glicol no es un producto considerado como tóxico por el DS 148/04. En el Anexo 5, se adjunta MSDS del Etilen glicol.
13. El Titular manifiesta que dada la modificación del proyecto se hará necesario el abastecimiento de combustible, el que será responsabilidad de COPEC y se realizará preferentemente desde la Planta COMAP de Caldera. El combustible será suministrado en base a camiones, con una frecuencia de suministro que podrá fluctuar entre 2 y 3 días dependiendo de las demandas del puerto. Lo que le da carácter de actividad continua. Considerando lo anterior, la SEREMI del MOP  estima pertinente incluir dentro del área de influencia del proyecto las pistas de acceso y salida ubicadas en la ruta 5 desde y hacia  las instalaciones para efectos de los planes de contingencia y emergencias.

Respuesta:
Tal como se menciona en la DIA del proyecto “Generación de Energía Eléctrica en el Puerto Punta Totoralillo“, el acceso al Proyecto se realizará desde la ruta 5, en el Km. 905,48, por un camino de 2,5 km de longitud hasta la plataforma de recepción de camiones en la estación de generación eléctrica.  En el Anexo Nº 2 de la DIA, se presenta el ya mencionado “Plano General” del Puerto Punta Totoralillo, el cual indica además sus vías de acceso existentes.  Dada la ubicación del Proyecto y a las obras viales ya efectuadas durante la construcción del proyecto Puerto en Punta Totoralillo, aprobadas por la Dirección Regional de Vialidad de Atacama, éste proyecto no requiere la habilitación de caminos de uso público adicionales a los existentes.

El plan para el tratamiento de contingencias y/o emergencias durante el transporte entre la Planta de Combustibles de Caldera (COMAP) y Puerto Punta Totoralillo es responsabilidad de la empresa proveedora (COPEC) cuyos camiones evidentemente están inscritos en SEC, cuentan con planes de contingencias y/o emergencias, y cumplen con todas las exigencias del D.S Nº90. 
Sin perjuicio de lo anterior, dado que las operaciones del presente proyecto formarán parte de la operación de Puerto Punta Totoralillo, para efectos del suministro de petróleo Diesel y su uso en los terrenos del puerto, se aplicará al Plan General de Contingencias y Emergencias del Puerto Punta Totoralillo, documento que deberá aplicarse a contar del inicio de las operaciones del puerto. Este plan incluye como área de influencia de la actividad del Puerto al camino de 2,5 km que conecta la Ruta 5 con las instalaciones del Puerto.  Este Plan, junto con los Manuales de Operación, considera un acápite referido a las medidas de contingencia ante posibles emergencias y eventos relacionados con la operación específica del módulo de generación y estanques de combustibles. Una tabla preliminar de contenidos se presentó en la sección 2.5.3 Sistema de Prevención y Control de Emergencias de la DIA del proyecto “Generación de Energía Eléctrica en el Puerto Punta Totoralillo”.

14. En el punto 1.10 , "Vías de Acceso", en donde se  indica que las obras viales ya fueron efectuadas en la etapa de construcción ( del proyecto anterior), aprobados por la Dirección de Vialidad, se solicita al Titular indicar  las características del camino y/o el material de la carpeta de rodado, ya que si este fuera camino de tierra, se necesita alguna medida de mitigación para evitar la dispersión de material particulado producto del tránsito vehicular, como la compactación y aplicación de bischofita o similar.

Respuesta:

No se efectúa tránsito por caminos de tierra, los caminos interiores de Puerto Punta Totoralillo tal como quedó consignado en la RCA N°070 del 31 de Agosto de 2005, que califica favorablemente el Proyecto “Puerto en Punta Totoralillo”, cuentan todos con una carpeta de bischofita. Circunstancia que ha sido evidenciada tanto por la Autoridad sectorial competente, como por CONAMA.
15. En la etapa de construcción, en el punto 2.4.1, "Traslado de Equipamiento y Personal",  se indica que el traslado (de equipos) se efectuará vía terrestre desde Santiago. Se solicita detallar los equipos a trasladar y si es carga sobredimensionada. Se entiende que serían los 3 módulos de generación ionizados equipados con grupo de generador Caterpillar, más el sistema de control, más 3 transformadores de 2500 kVA AN/AF, y más la sala eléctrica modular prefabricada, más sistema mecánicos descritos en el punto 2.2.1.1 ( implementos del sistema de enfriamiento de motor, sistema de Gases de Escape y sistema de Drenaje de aceite),  más el o los dos  estanque matriz de 75 m3 de capacidad, más tres estanques diarios de almacenamiento interno de combustible de 2.000 litros cada uno, y más retroexcavadoras y grúas indicadas (que serían trasladadas) en  2.4.1  . Para lo anterior, deberá contar con la autorización correspondiente de la Dirección de Vialidad, cuando proceda, es decir, cuando la carga sea sobredimensionada, fuera de las normas legales del tránsito y transporte normal por vías públicas del país, que definen los requisitos dimensionales del transporte.

Respuesta:

El transporte de los equipos individualizados en la Tabla 43, será realizado por la empresa contratista Finning, quienes contratarán la logística adecuada para el transporte y pedirá los permisos a la Dirección de Vialidad, previo al transporte, para aquellas cargas consideradas sobredimensionadas, como el transporte de la Sala Eléctrica.
Tabla 4. Equipos a transportar por empresa Finning
	Equipo
	Cantidad
	Dimensiones
LxAxH [mm]
	Peso Kg
	Lugar de retiro
	Destino (1)
	Destino (2)

	Módulos de Generación
	3
	12000 x 3000 x 3000
	30000
	Pto. Valpo
	Geyce
	Pto. Punta Totoralillo

	Transformadores
	3
	3240 x 2800 x 2000
	6810
	Rhona - Viña
	
	Pto. Punta Totoralillo

	Master
	1
	800 x 2000 x 600
	400
	Quilicura-Stgo
	
	Pto. Punta Totoralillo

	Sala Eléctrica
	1
	8500 x 3500 x 3500
	10926
	Stgo.
	
	Pto. Punta Totoralillo


Por otra parte, el transporte del estaque de combustible de 75 m3, realizado por empresas COPEC, requerirá del permiso de sobre medida de la Dirección de Vialidad, considerando que las dimensiones del estanque son: diámetro 2,8 m y largo 14 m, por lo que al momento del traslado al Puerto Punta Totoralillo, se contará con la debida autorización.
Sin perjuicio de lo anterior, es importante señalar que CMP o las empresas contratistas a cargo del transporte de todos los equipos y/o partes componentes del proyecto “Puerto en Punta Totoralillo” han solicitado los permisos correspondientes cada vez que ha sido necesario. Obligación que CMP velará por que se cumpla.
16. En relación al transporte de personal señalado en el punto 2.4.1,  se indica al Titular que, en caso de que el traslado de dicho personal no lo realicen  servicios de transporte público de pasajeros, debe considerarse el cumplimiento del D.S. 80/2004 (Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Subsecretaría de Transportes) que reglamenta el transporte privado remunerado de pasajeros, particularmente su inscripción y autorización de la Seremi de Transportes y Telecomunicaciones respectiva.

Respuesta:
Todos los servicios privados de transporte de personal que se realizan y/o se realicen en el futuro en Puerto Totoralillo, cuentan o contarán con el correspondiente Permiso para Transporte Privado de Personal.

17. Se solicita al Titular indicar, para mayor claridad, la capacidad del camión de carga de abastecimiento de combustible y su origen.

Respuesta:
Tal como se señala en la DIA “El abastecimiento de combustible será responsabilidad de COPEC y se realizará preferentemente desde la Planta COMAP de Caldera. El combustible será suministrado en base a camiones, con una frecuencia de suministro que podrá fluctuar entre 2 y 3 días dependiendo de las demandas del puerto”. Es decir el volumen a transportar será una decisión logística que dependerá del proveedor COPEC S.A. quien debe asegurar a CMP el suministro constante de las demandas operacionales del puerto en condiciones tales que se cumpla con las normas aplicables al servicio de transporte de combustible. 

COPEC, quien provee de combustible a todas las instalaciones de CMP, cuenta con una flota de camiones aptos para tal servicio y cuenta con los permisos e inscripciones que aseguran el pleno cumplimiento de lo especificado en el Capítulo 5, acápite 5.1 “Transporte de Combustibles Líquidos (CL) por Camiones Estanques”, del Decreto Supremo Nº90 de 1996, que aprueba el “Reglamento de Seguridad para el Almacenamiento, Refinación, Transporte y Expendio al Publico de Combustibles Líquidos Derivados del Petróleo”. Lo anterior constituye una obligación contractual.
18. Se solicita al Titular, que referido al tema del Instrumento de Planificación Territorial, adjunte las coordenadas de ubicación del proyecto en tipo datum WGS 56, y se informa que sólo es posible hacer mención a estos cuando han cumplido su proceso de Aprobación Legal según lo dispone el Art. 2.1.11 de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcción, culminando con su publicación en el Diario Oficial. 

Respuesta:

En conformidad con lo indicado por el Sistema Nacional de Coordinación de Información Territorial, en relación con la adopción como norma única del Sistema de Referencia Nacional (para todo el país) el "Sistema Geodésico y Geocéntrico Mundial del año 1984" (WGS-84), informamos que las coordenadas del proyecto Hierro Atacama y todos sus componentes se georeferencian en base a dicho datum.

Con relación a la mención que se hace en el acápite 1.8 “Relación con Instrumentos de Planificación Territorial” al Plan Regulador de la Comuna de Caldera, en proceso de aprobación, se acoge la aclaración de la SEREMI de MINVU.

Las coordenadas UTM aproximadas del polígono de ubicación del proyecto, en datum WGS-84, son las siguientes:
Coordenada Sur-oriente:  
N: 319.813  
E: 7.028.246  

Coordenada Sur-poniente:   
N: 319.730  
E: 7.028.215

Coordenada Nor-oriente:   
N: 319.830  
E: 7.028.212 

Coordenada Nor-poniente:   
N: 319.746  
E: 7.028.250

19. Se solicita al  Titular del proyecto adjuntar la calificación  de la topología del proyecto "Centrales generadoras de energía mayores a 3 MW",  según el Titulo 4 Capitulo 14 art. 4.14.2, de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcción.
Respuesta:
Tal como establece el citado artículo de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcción (OGUC), es competencia exclusiva de la Autoridad Sanitaria (SEREMI de Salud) de la Región de Atacama, el calificar caso a caso los establecimientos industriales o de bodegaje, en consideración a los riesgos que su funcionamiento pueda causar a sus trabajadores, vecindario y comunidad. 

Cabe resaltar, que la indicación de la OGUC respecto a la calificación establece claramente que esta debe realizarse “caso a caso” y no sobre una tipología general de proyectos. 

En consideración a lo anterior, en la Declaración de Impacto Ambiental, en su Anexo 7, se presentó la solicitud del Permiso Ambiental Sectorial Nº 94, que corresponde a la Calificación Técnica Industrial, acompañando los siguientes documentos relativos al Proyecto: 

a)
Memoria técnica de características de construcción;

b)
Plano de Planta;

c)
Memoria técnica de los procesos productivos y su respectivo flujograma;

d)
Anteproyecto de medidas de control de contaminación biológica, física y química;

e)
Caracterización cualitativa y cuantitativa de las sustancias peligrosas a manejar;

f)
Medidas de control de riesgos a la comunidad;

g)
Medidas de control de riesgos de accidente y control de enfermedades ocupacionales.

Sobre la base de esta información entregada, será la Autoridad Sanitaria de la Tercera Región de Atacama quién tendrá la facultad exclusiva de calificar la actividad del Proyecto.  Por lo anterior, en esta etapa de la tramitación del proyecto “Generación de Energía Eléctrica Puerto Punta Totoralillo”, es imposible para el titular adjuntar una calificación técnica industrial de este proyecto. Sin perjuicio de lo anterior, una vez aprobada la presente DIA, el titular presentará a la Autoridad Sanitaria los antecedentes necesarios para obtener su pronunciamiento sobre la materia consultada por el MINVU.

20. Se solicita  explicar el sistema de enfriamiento considerado y si se genera algún tipo de residuo, además del drenaje líquido producido por la refrigeración del sistema.

Respuesta:
Tal como se señala en la respuesta a la pregunta N°12, en el acápite 2.2.1.1 “Sistemas Mecánicos/Sistema de Enfriamiento del Motor” se indica que “cada unidad generadora cuenta con un circuito cerrado enfriado por agua y aire, montado sobre la misma base común del motor, el circuito de enfriamiento consta de un radiador, un ventilador y una bomba de agua con sus respectivas cañerías”. Se señala, además, que la capacidad del radiador es de 244 Lts. y que la capacidad del circuito completo es de 401 Lts. 

Este circuito de refrigeración opera en base a una mezcla de agua con Etilen glicol en un una proporción 1:1 (50 %). Este circuito se llena una sola vez, al momento de poner en servicio dichos motores, y de ahí en adelante se efectúan análisis periódicos (cada 500 horas de operación, es decir 21 días como mínimo) de la concentración de refrigerante.  Si se detecta que la concentración baja del 50 % se procede a adicionar Etilen glicol con la finalidad de recuperar la concentración.

Es importante destacar que el circuito de refrigeración no se vacía a menos que se efectúe una reparación mayor del generador y en este caso el agua con Etilen glicol se recupera en tambores para ser restituida en dicho circuito. Por ello, se aclara que el sistema de enfriamiento no genera residuos líquidos.

21. El Titular compromete en su gestión ambiental incluir a las empresas contratistas, situación que debe implicar el conocimiento de la presente declaración de impacto ambiental y el cumplimiento de los compromisos legales y voluntarios establecidos en la evaluación. Se solicita informar el indicador que utilizará para evaluar este compromiso.

Respuesta:

Tal como se ha hecho con todas las empresas contratistas que prestan servicios a CMP para los fines de la construcción del proyecto Hierro Atacama, antes y durante la ejecución de las obras encomendadas se realizan charlas de inducción y capacitación respecto del debido conocimiento de las obligaciones que derivan del cumplimiento de las RCA que apliquen al proyecto y de los documentos que les han dado origen. En este caso particular, los contratistas, Finning y COPEC, están en conocimiento de la presente Declaración de Impacto Ambiental, ya que han participado en su proceso de elaboración.
Esta acción se documenta mediante registros que dan cuenta del número de personas, debidamente individualizadas, que han participado de estas actividades de difusión de los compromisos ambientales del mandante. Adicionalmente, cada empresa debe contar con, al menos, un profesional a cargo de la gestión de seguridad y medio ambiente, quien reporta semanalmente al mandante, en reuniones formales, respecto de su gestión en dichas materias.
22. Debido a que el Titular  informa que en la etapa de construcción se usarán  baños químicos, deberá presentar cuando la Autoridad Sanitaria lo requiera documento timbrado por el lugar de disposición final de las aguas servidas extraídas de los baños químicos.

Respuesta:
Efectivamente, en la faena se instalarán baños químicos para uso del personal que construirá este proyecto, en el frente de trabajo. Tal como se señaló en el texto de la DIA, a partir del inicio de la construcción de este proyecto en el segundo trimestre del año 2006, CMP y la construcción del puerto han contado con oficinas administrativas, servicios higiénicos, plantas de tratamiento, abastecimiento de agua potable, etc., todos ellos debidamente tramitados y aprobados por la Autoridad Sanitaria.

En el caso de los baños en el frente de trabajo, éstos serán instalados en la cantidad que la legislación sanitaria y minera indica para este tipo de faenas. Las empresas contratistas que brindan este servicio, encargadas del cambio de baños usados por limpios, deben contar con todos su permisos al día y, como ya se ha realizado hasta la fecha en Puerto Totoralillo, dar cuenta con registros timbrados del destino final de los desechos que gestionan, documentación que se conserva en faena.

23. Las instalaciones eléctricas  del proyecto, no son de complejidad y tienen normativas especificas a las cuales deben supeditarse, entre las cuales se encuentran: El D.F.L. N°4/20.018 de 2006 del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción; Decreto Supremo N°327/98, Ministerio de Minería, Fija Reglamento de la Ley General de Servicios Eléctricos; Norma SEG_6.71 Fija las normas para la ejecución de cruces y paralelismos de líneas eléctricas y Norma SEG 5.71 Fija las disposiciones para la ejecución de instalaciones eléctricas de corrientes fuertes, entendiéndose como tales a aquellas que sirven para generar, transportar, convertir, distribuir y utilizar energía eléctrica y  finalmente ser declaradas ante este organismo una vez ejecutadas, con anterioridad a su puesta en servicio.

Es importante que se indique en el proyecto, que las instalaciones de Combustibles Líquidos para Consumo Propio para los equipos generadores, deberán  ser declaradas en la SEC, con anterioridad  a su puesta en servicio.   

Respuesta:
Se acoge la solicitud del servicio en cuanto a establecer el compromiso de inscribir todas las instalaciones afectas a la regulación sectorial. A mayor abundamiento, en relación con los sistemas eléctricos, efectivamente, una vez construidos y antes de ser puestos en servicio, éstos serán declarados ante la Autoridad. Respecto del Combustible Líquido (Petróleo Diesel), en el acápite 2.2.2 de la DIA “Estanque Matriz y Área de Descarga”, se indica que “antes de enterrar los estanques, éstos deberán estar certificados por una entidad de control de seguridad y calidad, autorizada por SEC. Similar procedimiento se hará con tuberías y accesorios”.

II. NORMATIVA DE CARÁCTER AMBIENTAL APLICABLE
1. En caso  que el estanque de combustible se encuentre ubicado dentro de los 80 metros medidos desde la línea de más alta marea, el Titular deberá elaborar un Plan de Emergencia o Contingencia ante derrames de Hidrocarburos, de acuerdo a la Directiva DGTM y MM A-53/002 del 05 de Febrero del 2003, la cual puede ser ubicada en la página www.directemar.cl, publicaciones, circulares marítimas.

Respuesta:

El estanque de combustible se encuentra ubicado fuera de los 80 metros de la línea más alta de marea. En Anexo 3, se adjunta plano preparado en base a levantamiento de información topográfica en terrenos, donde se refrenda tal condición. De esta forma se verifica que no es aplicable al presente proyecto la Directiva DGTM y MM A-53/002 del 05 de Febrero del 2003.

2. El Titular debe dar cumplimiento a lo establecido en el DS N°148/2003 sobre Reglamento Sanitario de Residuos Peligrosos, en cuanto a su transporte, almacenamiento, disposición final y sistema de declaración y seguimiento de residuos peligrosos.

Respuesta:

El titular dará cabal cumplimiento a lo descrito en el D.S Nº 148 en cuanto a su transporte, almacenamiento, disposición final y declaración y seguimiento de los residuos peligrosos generados por el presente proyecto, tanto en la etapa de construcción, como en la etapa de operación.

Tal como se señaló en la respuesta 3, con fecha 15 de Marzo, en forma voluntaria, Compañía Minera del Pacífico, para efectos del proyecto Hierro Atacama, activó el Sistema de Declaración y Seguimiento de Residuos Peligrosos (SIDREP) para efectos de la generación de residuos en Planta de Magnetita, Concentraducto y Puerto en Punta Totoralillo, durante todas las fases del proyecto.

3. El Titular deberá declarar anualmente a partir del inicio de sus operaciones sus emisiones a través del Formulario 138 de acuerdo a lo que se señala el DS N°138/2005, del Ministerio de Salud.

Respuesta:

Efectivamente, a partir del inicio de la operación de Puerto en Punta Totoralillo se declararán las emisiones del sistema de generadores, en conformidad con lo exigido por el referido Decreto Supremo.

4. En la etapa de construcción se deberá contar con patio de almacenamiento de residuos industriales no peligrosos autorizado por la Seremi de Salud de acuerdo al DS N°594.

Respuesta:

En efecto, las empresas contratistas deben contar con patios de disposición transitoria de residuos industriales no peligrosos debidamente aprobados por la Autoridad Sanitaria. 

III. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES
Respecto al PAS N°94 el Titular deberá presentar la siguiente información faltante:

1. Si el establecimiento industrial considera la generación de agentes definidos de contaminación laboral que pudieran ser perjudiciales para la salud del trabajador, tales como aerosoles, solventes, humos, gases, vapores, olores, polvos u otras emanaciones, el titular del proyecto debe presentar un Anteproyecto de Medidas de Control del agente contaminante, que contenga:

2. La descripción del sistema de control seleccionado, incluyendo su esquema con las partes constituyentes.

3. La memoria de cálculo y parámetros de diseño del sistema.

4. Listado de los equipos y accesorios con sus detalles que forman parte del sistema.

Lo anterior, conforme a lo dispuesto en el D.S. N° 594/99 del MINSAL.

El Titular del proyecto debe presentar un Plan de Prevención de Riesgos de Accidentes del Trabajo y Enfermedades Profesionales.

Expresar compromiso documentado:

· Que dice relación con la creación  del Departamento de Prevención de Riesgos.

· Que dice relación con la creación  de un Comité Paritario de Higiene y Seguridad.

Respuesta:
Agentes de Contaminación Laboral

El proyecto no genera agentes definidos de contaminación ambiental en concentraciones y permanencia tales que pudieran ser perjudiciales para la salud del trabajador. La sala al interior de cada contenedor, donde se encuentran los motogeneradores y el estanque diario de combustible no es un “local de trabajo” por lo que la presencia de trabajadores en ese lugar es sólo eventual. Normalmente, el ingreso de trabajadores al recinto se realiza cuando los motores se encuentran detenidos, con el propósito de llevar a cabo labores de mantenimiento.

Plan de Prevención de Riesgos de Accidentes del Trabajo y Enfermedades Profesionales

Antes de entrar en operaciones, el titular dispondrá del referido “Plan de Prevención de Riesgos de Accidentes del Trabajo y Enfermedades Profesionales” en conformidad con lo exigido por la legislación chilena. Durante la etapa de construcción, considerando que esta DIA constituye una modificación al proyecto “Puerto en Punta Totoralillo”, en conformidad con lo señalado en el Estudio de Impacto Ambiental de este proyecto, cada empresa contratista deberá contar con sus propios planes de prevención, cuyo cumplimiento será supervisado por el mandante. CMP aplicará sus planes de prevención de modo referencial.

Prevención de Riesgos y Comité Paritario

Compañía Minera del Pacífico S.A., empresa dedicada a la minería del Hierro con actividades en los Valles del Río Elqui, Huasco y, actualmente, Copiapó, cuenta con un Sistema de Gestión en Seguridad y Salud Ocupacional en conformidad con la Norma NCh-ISO 18.001 Of.2004. Los objetivos de este sistema, según lo establece la referida norma, son identificar, analizar, evaluar, controlar o eliminar sus riesgos de accidentes del trabajo y enfermedades profesionales y mejorar su desempeño es este campo. La implementación y aplicación de este sistema es extensible a las empresas filiales de CMP y constituye un factor positivo en la selección de sus empresas contratistas.

En relación con lo anterior y en el ámbito de las actividades de prevención y control de riesgos de seguridad y salud ocupacional de la Unidad de Prevención de Riesgos de la empresa mandante (CMP) en Punta Totoralillo; ésta organización, que cuenta con tres profesionales del área en forma permanente, es el organismo llamado a verificar y supervisar que cada empresa contratista de CMP cuente con su propio Departamento de Prevención de Riesgos, con personal permanentemente presente en faena, durante las horas de trabajo y, además, con un Comité Paritario de Higiene y Seguridad.

Adicionalmente, en virtud de lo dispuesto en el Reglamento para la aplicación del Artículo N°66 de la Ley N°16.744 y Decreto Supremo N°76, sobre Gestión de Seguridad y Salud en Trabajo en obras, faenas o servicios, con fecha 26 de Septiembre de 2007 se constituyó en Puerto Punta Totoralillo el Comité Paritario de Higiene y Seguridad de Faena, conformado por representantes de la empresa mandante y de cada una de las empresas contratistas.

En el Anexo 6, se adjunta “Programa de prevención de riesgos en instalación, operación y mantención de grupos electrógenos”, de la empresa contratista Finning, quienes serán responsables de la instalación del módulo de generación eléctrica en el puerto.

5. Dar cumplimiento a lo establecido en el DS N°594/99, en consideración a lo aspectos:    Saneamiento básico,  Sistema de abastecimiento y provisión de agua potable, Servicios higiénicos,   Guardarropías y comedores,  Protección de maquinarias y herramientas,  Ventilación,   Condiciones  generales de seguridad,  Equipos de protección personal certificados,    Agentes agresores: Físicos, químicos, biológicos, ergonómicos, etc.

Respuesta:

Tanto el proyecto “Puerto en Punta Totoralillo” como el presente proyecto, que modifica la modalidad de suministro de energía, sometido al SEIA, dan cabal cumplimiento al D.S Nº 594, en general a lo estipulado en todos sus artículos y, en particular, a los aspectos señalados en esta pregunta.

6. Expresar el compromiso de contar con las respectivas declaraciones en la S.E.C., con relación a la instalación eléctrica, la instalación de gas licuado y la instalación de estanques combustibles y/o lubricantes, según corresponda.

Respuesta:

Tal como se señaló en la respuesta 23 (Descripción de Proyecto), el Titular del proyecto se compromete a solicitar a la SEC las declaraciones de eléctricas y de los estanques de combustibles, en forma previa al comienzo de la operación del presente proyecto, ingresando a esta institución toda la información requerida para la obtención de las mismas. 

 

IV. COMPROMISOS VOLUNTARIOS
1. Se solicita al Titular establecer el compromiso de mantener el buen estado de conservación de las estructuras, utilizando colorido que no impacte negativamente el paisaje e impedir la instalación de propaganda en los cierres perimetrales, así como en las obras que contempla el proyecto. 

Respuesta:

En virtud de lo expresado en el Estudio de Impacto Ambiental del proyecto “Puerto en Punta Totoralillo”, aprobado según RCA N°070/2005, y en conformidad con lo solicitado por SERNATUR, Región de Atacama, CMP ha comprometido la siguiente medida de mitigación de eventuales impactos al paisaje: Medida de Mitigación PA - 3: Reducción del contraste entre medio natural e instalaciones. Esta medida contempla que las pinturas y terminaciones ayuden a atenuar el contraste de las instalaciones respecto del medio natural, ello no obstante que las instalaciones marítimas deberán contemplar colores vivos, con fines de seguridad. Al efecto, para las instalaciones terrestres se tendrán en consideración las siguientes medidas:

• 
Para las superficies terminadas se utilizarán colores que presentarán un bajo contraste con el fondo que les sirve de base.

• 
La elección del color o gama de colores se realizará teniendo en cuenta los presentes en el fondo, ya sea escénico o inmediato. La identificación del color se realizará para cada caso desde el ángulo de incidencia visual considerado como más desfavorable y/o desde la distancia considerada como más desfavorable.

• 
Se limitarán al mínimo las superficies brillantes, en general empleando productos de terminación mate.

Al respecto, cabe señalar que para efectos de igualar colores de fondo, vistos desde la carretera, se ha adoptado el color azul (RAL 5015).

En relación con la instalación de propaganda, ésta se prohíbe en los terrenos y estructuras de Puerto Punta Totoralillo. 

ANEXOS

Anexo 1 – Informe de Modelación de la calidad del aire 

Anexo 2 – Plano Modelación de ruido

Anexo 3 – Plano “Ingeniera de detalles complementarias, instalaciones terrestres – Puerto Punta Totoralillo”
Anexo 4 – Manual de descarga segura y control de stock

Anexo 5 - MSDS  Etilen glicol.
Anexo 6 – Programa de prevención de riesgos de Finning
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ANEXO 1
Informe de Modelación Calidad del Aire
ADENDA Nº 1
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ANEXO 2

Plano Modelación de Ruido
ADENDA Nº 1
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ANEXO 3

Plano “Ingeniera de detalles complementarias, instalaciones terrestres – Puerto Punta Totoralillo” 
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ANEXO 4
Manual de Descarga Segura y Control de Stock
ADENDA Nº 1
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ANEXO 5

MSDS  Etilen glicol
ADENDA Nº 1
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ANEXO 6
Programa de Prevención de Riesgos de Finning
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